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RECEPCION / RECEPTION

ADMINISTRADORA / ADMINISTRATOR

Victoria Pulido 1(323) 560-2381 Ext. 111
CATEQUESIS / CATECHISM

PRIMERA COMUNION / FIRST COMMUNION
Alvaro Guardado 1(323) 560-0187 Ext. 119
CONFIRMACION / CONFIRMATION

Heidi Torres 1(323) 560-0187 Ext. 115
SACRAMENTOS ADULTOS RICA/ADULTS RCIA
Gerardo y Margarita Aguila 1(323) 277-9647
NUEVA VIDAEN CRISTO / NEW LIFE IN CHRIST
Ma. del Carmen Davalos 1(323) 807-3286
COMITE PARA UN AMBIENTE SEGURO

SAFE ENVIRONMENT COMMITTEE

Pablo y Ménica Lopez 1(562) 413-0489

HOSPITALIDAD / HOSPITALITY MINISTERS
Chayito Gamino 1(323) 328-7110

1(323) 560-2381

PASTORAL LITURGICA / LITURGY MINISTRIES
MUSICA Y COROS / MUSIC AND CHOIRS

Mtro. Efrain Andrade 1(323) 560-2381 Ext. 221
MONAGUILLOS / ALTAR SERVERS

Lindolfo y Maria Amaya 1(323) 974-5689
LECTORES / LECTORS
Maria Ulloa 1(323) 519-5962

Maria Luisa Jiménez 1(323) 684-6874

MINISTERIO DE DUELO / BEREAVEMENT MINISTRY

DIRECTORIO / DIRECTORY

MINISTROS COMUNION / EUCHARISTIC MINISTERS
Nohemi Flores 1(323)335-4850
Silvia Gutiérrez 1(323) 574-3199

PASTORAL FAMILIAR / FAMILY MINISTRY
MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO / MFCC

José y Zoila Magafia 1(323) 771-8218
PLANIFICACION NATURAL / NATURAL PLANNING

René y Mayra Magafia 1(323) 533-9970
ENCUENTRO MATRIMONIAL / MARRIAGE ENCOUNTER
Miguel y Paula Molina 1(323) 351-3935
BODAS COMUNITARIAS Y CLASES PRE-BAUTISMALES
COMMUNITY WEDDINGS & PRE-BAPTISM CLASSES
Sergio y Emilia Aguilera 1(323) 513-6735

PASTORAL JUVENIL / YOUTH MINISTRY

MINISTRO DE JOVENES / YOUTH MINISTRY

Heidi Torres 1(323) 560-2381 Ext.115
GRUPO KAIROS

Heriberto Malagén 1(323) 519-8896
GRUPO ORACION JOVENES / YOUTH PRAYER GROUP
Cecilia Morales 1(323) 535-7361

PASTORAL SOCIAL / SOCIAL MINISTRY

AA

Heriberto Blancas 1(323) 901-5760
AL-ANON

Ana Vivian 1(323) 560-3774

ACTIVIDADES SEMANALES f
WEEKLY ACTIVITIES - DE ABRIL 2020

DEBIDO AL COVID-19 TODAS LAS ACTIVIDADES
PASTORALES SE ESTAN LLEVANDO A CABO POR
MEDIOS ELECTRONICOS COMO COMO:
FACEBOOK LIVE, YOUTUBE LIVE y ZOOM.
Consulte a su coordinador para mantenerse
conectado.

Por el momento, la oficina permanecera cerrada al
publico hasta nuevo aviso, Sin embargo, estamos
aqui para servirle por teléfono.

Llamenos al (323) 560-2381.

Hay alguien respondiendo sus llamadas de lunes a
viernes de 9am a 4pm.

Para emergencias puede llamarnos a cualquier hora.

DUE TO COVID-19 ALL PASTORAL ACTIVITIES ARE
BEING CARRIED OUT THROUGH ELECTRONIC
MEANS SUCH AS FACEBOOK LIVE, YOUTUBE LIVE
and ZOOM.

Contact your coordinator to stay connected.

For the time being, the parish offices are closed to
the public, however, we are here to serve you.
Call us at (323) 560-2381
We are answering your calls Monday through
Friday from 9am to 4pm.

For emergencies call us at any time.
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BALLET FOLKLORICO / FOLK DANCE GROUP

Jennifer Lima 1(323) 977-4017
PRO-VIDA/ PRO-LIFE
Beatriz Gomez 1(323) 535-7077

NUEVAALIANZA / NEW ALLIANCE

Tomas Ceja 1(323) 677-8399
UN PASO MAS / A STEP AHEAD

Maria Elena Rubio 1(323) 312-0762
FLORECITAS / FLOWERS

Lupita Delgado 1(818) 356-6977

CONSEJERIABASADAEN LAFE
FAITH BASED COUNSELING

Ofelia Neri, LMFT 1(323) 434-5710

MOVIMIENTOS Y GRUPOS / OTHER MINISTRIES
CABALLEROS DE COLON / KNIGHTS OF COLUM-
BUS Julian Zavalza 1(323) 768-1613
ESCUELA DE LA CRUZ / SCHOOL OF THE CROSS

José Aguilar ) 1(213) 272-0890
LEGION DE MARIA/MARY’S LEGION
Oscar Saldafia 1(323) 494-8115

DIVINA MISERICORDIA / DIVINE MERCY

Ernestina Meraz 1(323) 496-5396
VAN CLAR (ENGLISH GROUP)
Axel Villatoro 1(323) 620-2532

s DIRECTORA / PRINCIPAL

Ms. Laura Guzman 1(323) 560-3376

UMY SECRETARIA / SECRETARY
"I"“T‘ Alicia Salgado~ 1(323) 560-3376
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THE MOST HOLY TRINITY

LITURGIA DEL DIA

Primera Lectura Deut 8, 2-3. 14-16

En aquel tiempo, hablé Moisés al pueblo y le dijo: “Recuerda
el camino que el Senor, tu Dios, te ha hecho recorrer estos
cuarenta afios por el desierto, para afligirte, para ponerte a
prueba y conocer si ibas a guardar sus mandamientos o no.

El te aﬁlglo, haciéndote pasar hambre, y despues te alimentd
con el mand, que ni td ni tus padres conocian, para ensefarte
que no sélo de pan vive el hombre, sino también de toda
palabra que sale de la boca de Dios. No sea que te olvides del
Sefior, tu Dios, que te sacé de Egipto y de la esclavitud; que te
hizo recorrer aquel desierto inmenso y terrible, lleno de
serpientes y alacranes; que en una tierra drida hizo brotar para
ti agua de la roca més dura, y que te alimenté en el desierto con
un mand que no conocfan tus padres”.

Palabra de Dios Te alabamos Senor

Salmo Responsorial 147, 12-13. 14-15. 19-20
R. Bendito sea el Senor.

Segunda Lectura 1 Co 10, 16-17 _
Hermanos: El ciliz de la bendicién con el j&
que damos gracias, ;no nos une a Cristo g
por medio de su sangre? Y el pan que /§
partimos, ;no nos une a Cristo por medio §
de su cuerpo? El pan es uno, y asif
nosotros, aunque somos muchos, forma- {§
mos un solo cuerpo, porque todos comem-
os del mismo pan.
Palabra de Dios  Te alabamos Sefior
Aclamacion antes del Evangelio Jn 6, 51
R. Aleluya, aleluya. -
Yo soy el pan vivo que ha bajado del cielo, dice el
Senor;

el que coma de este pan vivird para siempre.

R. Aleluya.
Evangelio Jn 6, 51-58

En aquel tiempo, Jests dijo a los judios: “Yo soy el pan vivo que
ha bajado del cielo; el que coma de este pan vivird para siempre.
Y el pan que yo les voy a dar es mi carne para que el mundo
tenga vida”. Entonces los judios se pusieron a discutir entre si:
“;Cémo puede éste darnos a comer su carne?” Jesus les dijo:
“Yo les aseguro: Si no comen la carne del Hijo del hombre y no
beben su sangre, no podrdn tener vida en ustedes. El que come
mi carne y bebe mi sangre, tiene vida eterna y yo lo resucitaré
el dltimo dia. Mi carne es verdadera comida y mi sangre es
verdadera bebida. El que come mi carne y bebe mi sangre,
permanece en mi y yo en él. Como el Padre, que me ha envia-
do, posee la vida y yo vivo por él, asi también el que me come
vivird por mi. Este es el pan que ha bajado del cielo; no es como
el mand que comieron sus padres, pues murieron. El que come
de este pan vivird para siempre”.

Palabra del Senor Gloria a ti, Sefior Jesus

JUNIO, 2020 ‘/\\’

TODAYS LITURGY

First Reading Dt 8, 2-3. 14-16

Moses said to the people: "Remember how for forty years now
the LORD, your God, has directed all your journeying in the
desert, so as to test you by affliction and find out whether or
not it was your intention to keep his commandments. He
therefore let you be afflicted with hunger, and then fed you
with manna, a food unknown to you ang your fathers, in order
to show you that not by bread alone does one live, but by every
word that comes forth from the mouth of the LORD.

"Do not forget the LORD, your God, who brought you out of
the land ofg Egypt, that place of slavery; who guided you
through the vast and terrible desert with its saraph serpents and
scorpions, its parched and waterless ground; who brought
forth water for you from the flinty rock and fed you in the
desert with manna, a food unknown to your fathers."

Word of the Lord Thanks be to God

ROMAN CATHOLIC CHURCH

_Responsorial Salm 148, 12-13. 14-15. 19-20
R. Praise the Lord, Jerusalem.

Second Reading 1 Co 10, 16-17

Brothers and sisters: The cup of blessing

#% that we bless, is it not a participation in
4 the blood of Christ? The bread that we

i break,

is it not a participation in the body of

J Christ? Because the loaf of bread is one,

we, though many, are one body, for we all

artake of the one loaf.

Word of the Lord Thanks be to God

8" Verse Before the Gospel Jn 6, 51

R. Alleluia, alleluia.
I am the living bread that came down from heaven,
sazs the Lord;

whoever eats this bread will live forever.

R. Alleluia, alleluia.
Gospel Jn 6, 51-58

Jesus said to the Jewish crowds: "I am the living bread that
came down from heaven; whoever eats this bread will live
forever; and the bread that I will give is my flesh for the life of
the world." The Jews quarreled among themselves, saying,
"How can this man give us his flesh to eat?" Jesus said to them,
"Amen, amen, [ say to you, unless you eat the flesh of the Son
of Man and drink his blood, you do not have life within you.
Whoever eats my flesh and drinks my blood has eternal life,
and I will raise him on the last day. For my flesh is true food,
and my blood is true drink. Whoever eats my flesh and drinks
my blood remains in me and I in him. Just as the living Father
sent me and I have life because of the Father, so also the one
who feeds on me will have life because of me. This is the bread
that came down from heaven. Unlike your ancestors who ate
and still died, whoever eats this bread will live forever."

Gospel of the Lord Glory to you, Lord Jesus Christ
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DE LIMA EN MAYWOOD.

BIENVENIDOS A SANTA ROSA

ROMAN CATHOLIC CHURCH

;i BENDITO SEA DIOS!! Estamos muy contentos de poder
reunirnos de nuevo para celebrar la liturgia en comunidad.

Con tanta emocién, SIN EMBARGO, no debemos olvidar que
todavia estamos en medio de la pandemia COVID-19; el Corona
virus sigue ahi fuera y es extremadamente contagioso y peligroso.
Por eso, cuando nos reunimos para la misa, debemos tener cuida-
do de hacerlo de la forma mds segura posible para protegernos
unos a otros y especialmente a los mds vulnerables y a nuestros
ancianitos.

Por esta razon, al venir a la parroquia debemos aceptar obedecer
las siguientes gufas establecidas por las autoridades sanitarias y
aprobadas por nuestro obispo regional.

+ Si decide venir a la Iglesia, tenga en cuenta que no podremos ser
mds de cien personas reunidas en ningtin momento. Para cumplir
con esta regla del Condado, por favor registrese con antici-
pacién para asistir a la misa que usted desee y debe llegar 15
minutos antes de que inicie la misa. Después de este tiempo, se
le permitird entrar a personas no registradas hasta llegar al
méximo permitido de cien personas. Para registrarse para la
misa, envie un texto que diga SAINT-ROSE al niimero (202)
765-3441, asi usted podrd registrarse para la misa desde su propio
celular. De otra manera, puede llamarnos a la oficina para ayudar-
le a anotarse.

+ Antes de decidir venir a la Iglesia, cada uno de nosotros debe
asumir la responsabilidad de verificar si tenemos sintomas.

Si ha tenido fiebre, dolor de garganta, tos o dificultad para
respirar en los tltimos catorce dias, O ha estado en contacto con
alguien diagnosticado con COVID-19 debe permanecer en su
casa y llamar al médico.

Los mismos criterios se aplican para las personas de ALTO
RIESGO, como las personas mayores de 65 afos o las que tienen
salud vulnerable. Recuerde, usted debe protegerse ain mds y estd
mds seguro en su casa.

« Para aquellos sin sintomas que decidan venir a la Iglesia, se nos
pedird LAVARNOS LAS MANOS antes de llegar a la iglesia, que
usemos una mdscara EN TODO MOMENTO y que usemos
DESINFECTANTE DE MANOS al entrar en la Iglesia.

« Tenga en cuenta que habrd puertas designadas para solamente

+ Una vez dentro de la iglesia, un voluntario lo dirigird a un asien-
to designado donde debemos permanecer en todo momento
durante la misa. Fijese en las senales en el piso para guiarlo en
mantener la distancia social obligatoria. Por favor, sepa que no
podemos escoger donde sentarnos y definitivamente no podemos
movernos alrededor de la iglesia.

entrada y solamente salida para evitar el cruzar trdfico innecesario.

« Por favor, venga preparado con su ofrenda dominical ya puesta
en su sobre, al momento del ofertorio, simplemente deposite su
sobre en la canasta. Los ujieres no podrdn esperar por los sobres.
Le recomendamos que utilice Venmo App: @StRose-OfLima o
Paypal.me/SRofrLima para sus ofrendas dominicales.

« Por favor recuerde que no debemos tener contacto fisico durante
el signo de la paz NI en cualquier momento. Simplemente nos
saludaremos unos a otros inclinando nuestra cabeza y ponién-
donos la mano sobre el corazén como sefal de paz.

COMULGUE AQUI
Y POR FAVOR VUELVA A COLOCAR
‘SU CUBRE BOCA GRACIAS

s RECEIVE COMMUNION
A AND PUT YOUR MASK BACK ON

» Para recibir la Sagrada Comunién, TODOS TENDREMOS
QUE PONERNOS DE PIEY unirnos a la FILA de comunién
cuando nos lo indiquen los ujieres. Por favor, recordemos obser-
var las senales en el suelo para saber dénde pararnos y mantener
seis pies de distancia de cualquier persona a nuestro alrededor en
todo momento mientras estamos en la fila de comunidn. Segin las
normas, EL CUERPO DE CRISTO SOLO SE PUEDE daren la
mano y sin guantes. Cuando ESTEMOS frente al sacerdote o
ministro, simplemente NOS BAJAMOS EL CUBREBOCAS vy
extendiendo nuestros brazos, PONEMOS ambas manos palmas
abiertas para recibir el CUERPO DE CRISTO. Si no estd prepa-
rado para recibir la Sagrada Comunidn cruce sus brazos sobre su
pecho para sefalar al sacerdote que no estd recibiendo la Sagrada
Comunién.

+ Después de la bendicién final y despedida, los voluntarios nos
ayudardn para salir de la iglesia en orden, por bancos y s6lo a través
de las puertas designadas. Por favor, no deje nada en la banca.
Seamos conscientes de que la iglesia necesita ser desinfectada antes
de la siguiente misa, por esta razén, ninguno de nosotros puede
quedarse para oraciones o devociones privadas, esto lo haremos en
nuestra iglesia doméstica en casa.

Recuerde que la dispensa general de la obligacién de asistir a la
Misa Dominical permanece vigente y las personas de alto riesgo
deben quedarse en su casa y participar en nuestras misas de
transmisién en vivo por internet, haciendo un acto de contricién
perfecta y una Comunién Espiritual.

Por favor, obedezcamos estas gufas y tnanse a mi para mostrar
nuestro agradecimiento a los voluntarios que estdn aqui para
servirle a usted a fin de que juntos podamos dar gloria a Dios.
iEstamos juntos en esto y juntos somos mejores!

MASS / MISAS / ROSARY / EL ROSARIO / ADORATION / ADORACION « YOUTUBE @padredariomiranda T“he
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WELCOME BACK

LIMA

ROMAN CATHOLIC CHURCH

TO SAINT ROSE OF LIMA IN MAYWOOD.

PRAISED GOD!! We are so happy to be able to gather to
celebrate the liturgy in community again.

In the excitement, HOWEVER, we must not forget that we
are still in the middle of the COVID-19 pandemic; corona
virus is still out there and it is extremely contagious and
dangerous.

This is why, when we gather for Mass, we must take care to
do it AS SAFELY as possible to protect each other and
especially the most vulnerable and the elderly.

For this reason, when coming to the parish we must agree
to adhere to the following guidelines set forth by the health
authorities and approved by our regional bishop.

« If you decide to come to church, please keep in mind that
we cannot be more than one hundred people gathered at
any time. To comply with this County Regulation, please
sign-up ahead to time to attend the mass of your choice
and we must arrive no later than 15 minutes ahead of
time. At that time, people who did not pre-register will be
allowed in to reach the maximum occupancy allowed of
100 people. To sign-up for mass, please text
SAINT-ROSE to the number 84576. This way you will be
able to sign up for mass from your own mobile phone.
Alternatively, you may call the office to sign up.

+ Before deciding to come to Church, each one of us must
take responsibility to check ourselves for symptoms.

If you have had fever, sore throat, coughing or shortness of
breath in the last fourteen days, OR have been in contact
with someone diagnosed with COVID-19 you must stay
home and call your doctor.

The same criteria applies for HIGH-RISK individuals such
as people older than 65 or those who have underlying
health conditions. Remember, you must protect yourself
even more and you are safer at home.

+ For those with no symptoms who decide to come to
church, we will be required to WASH OUR HANDS
before arriving, to wear a mask AT ALL TIMES and to use
HAND SANITIZER upon entering the Church. Please
know that the rest rooms will not be readily accessible,
please plan accordingly so that you don’t have the need to
use the restrooms in church.

Please be aware that there will be designated entrance and
exit doorways to avoid cross traffic.

Once inside the church, a volunteer will direct you to a
designated seat where we must remain at all times during
the mass. Please notice the signs on the floor to guide you
in maintaining the required social distance. Please know

that there cannot be a choice of seating area and definitely
no roaming around the church.

« Please come prepared with your Sunday offering already
set in your envelope. During the collection of the offertory,
simply place your offertory envelope inside the basket. The
ushers cannot stop and wait for your envelope. We encour-
age you to use Venmo App: @StRose-OfLima or Payp-
al.me/SRofrLima for your Sunday offering.

« No physical contact should be made at the sign of peace or
at any other time. We will node to one another placing our
hand over our heart as a sign of peace.

+ To receive Holy Communion, all of us WILL NEED TO
STAND and join the communion line AT THE DIREC-
TION OF THE USHER. Please, remember to notice the
markings on the floor to know where to stand to keep six
feet apart from anyone around you at all times while in the
communion line. As per the guidelines, THE BODY OF
CHRIST CAN ONLY BE given on the hand and without
gloves. When you are in front of the priest or minister,
simply lower your mask and stretching your arms as much
as you can, put out both hands to receive the BODY OF
CHRIST.

« After the final blessing and dismissal, we will be led by the
volunteers to exit the church in order by pews and only
through a designated doorway. Please do not leave anything
behind. Let us be aware that the church needs to be
sanitized before the next mass, for this reason, none of us
can stay behind for private prayers or devotions, this contin-
ues to be our privilege for our domestic church at home.
Please remember the following: The general dispensation
from the obligation to attend Sunday Mass remains in place
and for HIGH-RISK individuals such as people older than
65 or those who have underlying health conditions individ-
uals should stay home and participate in our Live-stream
masses through YouTube or Facebook, making an act of
perfect contrition and a Spiritual Communion.

Please respect this guidelines and join me in showing our
appreciation to the volunteers who are here to serve you so
that together we may give glory to God.

We are in this together and we are better together!

To: 84576
SAINT-ROSE

REMEMBER TEXT:

SAINT-ROSE
TO: 84576

www.sroflima.org
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SOLEMNITY OF CORPUS CHRISTI

Recently, we celebrated the Feast of the Most Holy Trinity, and we said
that to understand this mystery we could only use the language of love:

“God so loved the world that He gave His Son...” (Jn 3:16).

‘The Solemnity of Corpus Christi makes us take one step further, and it
tells us something about how God loves, about the way that God chose
to so love the world. And it tells us that this “how” passes through His
Body.

Chapter 6 of the Gospel of John, from which is taken the reading that
we hear today, recounts the great discourse of Jesus in the synagogue in
Kfar Nahum: after multiplying the bread (Jn 6:1-15), after crossing the
lake during the tempest (Jn 6:16-21), Jesus stops and explains the
miracle of the loaves. And He says that the only bread capable of
nourishing and giving life can only be His Body, and that the only way
to access the love of God is to pass through His Body.

In this Body, Jesus poured out — St. Paul would say He “emptied”
Himself within (cf. Phil 2) — the entire life of God, all the love with
which God loves, all His feelings, His thoughts. The Body of a man is
filled with the life of God. On this Body descended and remained the
Holy Spirit Who filled it from within.

It is with this Body that Jesus loved those whom He met, those He
approached, those He looked at and saw, He felt compassion for them,
those He touched and allowed to touch; He allowed to perfume. He
laid hands on, He caressed, He listened, He spoke. He felt hunger and
thirst, tiredness and fear, He shared the way, He sat at table, He tried
tenderness and anger. He prayed to the Father. This Body healed and
saved, wherever it went.

At the Last Supper with His friends, Jesus made this Body the sign of
His definitive presence among us, He gave it and made this eternal gift
through a memorial: this Body remains in the Eucharist always. This
Body, on the cross, has been taken and broken.

Now Jesus says that whoever feeds on this Body — the evangelist used
the term “flesh” to say the same thing — will live forever: “I am the
bread, come down from heaven. If anyone eats this bread, he will live
forever and the bread that I will give is my flesh for the life of the world”
(Jn 6:51).

‘That is, whoever feeds on this life, given completely, takes on itself a
new life that silently transforms it from within. And, in turn, enables
one to live the Body as a gift, offered in order to enter into communion
with other bodies, with other lives. It enables one to live the body as
Eucharist, because our body is the great sacrament by which each one is
priest, on which he is called to repeat the words: “Take and eat, this is
my body”.

We heard that, faced with this Word, someone is scandalized: “Then the
Jews began to discuss among themselves: “How can He give us his flesh
to eat?” (Jn 6:51). Faced with this way of life, we, too, may be offended;
a way in which the body is given as food so that the other may live. Yet

DID YOU KNOW?
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there is no communion and there is no love — and so there is no life —
if not through a body given.

The alternative is a body held tightly, closed in on itself, a prisoner of
one’s need to survive, to be made a prisoner of fear by oneself. A body,
lived as such, is only dedicated to death and loneliness.

God, on the other hand, “invents” the possibility of having a Body to
create a communion with us: He become man, and makes Himself

bread.

He gives man the opportunity to live in his own body the same Eucha-
ristic dynamic of self-giving, gratitude, communion, so that all may be
involved in love, and then return all to the Father.

CON MOTIVO DEL DOMINGO DE
CORPUS CHRISTI

nte ti, Serror, mi suplica de amigo importuno:
Ante ti, S g

Dame el pan de cada dia, el pan de esta jornada. Solo te pido el trozo
suficiente que alivie mi cansancio y mi fatiga.

Dame la fuerza necesaria, solo aquella que me permita dar respuesta
concreta y fiel a la vocacién que a cada instante me confirmas...

Te pido el hélito de vida que me dé capacidad en este ahora... Dame
el sorbo de agua imprescindible, que me libre del agobio y preste a
mis caminos la alegria de no arrastrar, sediento y agotado, los pies en
la obediencia.

Hazte agua de torrente o manantial; que no perezca sediento de
sentido...

Sélo te pido que permanezcas discreto junto a mi en los senderos, sin
derroches de visiones, pero que yo esté seguro de tu acompafiamien-
to...

Hazte, Sefior, la brisa de la tarde, la cena de la noche, pan partido,
albergue de mi sueno, aceite de mi limpara en la vela. Hazte
amanecer y luz del alba...

Dame hoy el pan de la manana, el que cada dia adelanta la mesa de
mi esfuerzo y de mi esperanza. Que no vuelva la mirada atrds, ni me
pueda la nostalgia por el tiempo perdido...

Dame, Sefior, el pan que me saque del tedio y de todo ensimisma-
miento, pan partido, pan comunitario, pan de Eucaristia’. Amén.

Teach children how to explain inapdpropriate behavior Statistics show that children may tell their story of abuse to adults as many as nine times before someone

recognizes what is being disclosed an

takes action. An important part of empowering children to protect themselves from abuse is giving them the right language to

explain inappropriate or uncomfortable behaviors they may encounter. A child who can describe what happened to make him feel violated or uneasy can much more
easily communicate with trusted adults to stop a predator, or end apotentially dangerous situation.

For more information, please visit:

http://usccb.org/issues-and-action/child-and-youth-protection/child-abuse-prevention/childrens-safe-environment-training-messages.cfm.

Enseiie a los nifios cémo explicar una conducta inapropiada Las estadisticas muestran que los nifios pueden contar su historia de abuso a los adultos al menos nueve
veces antes que alguien reconozca lo que se les ha contado y tome accion. Una parte importante de darle poder a los nifios para que se protejan a si mismos del abuso
es ensefidndoles el lenguaje correcto para explicar conductas inapropiadas o incomodas que ellos pudieran enfrentar. Un nino que puede describir lo que le hizo sentir
violado/a o incémodo/a serd capaz de comunicarse con adultos en quienes conffa para detener al depredador, o para poner fin a una situacién potencialmente peligrosa.
Para obtener mds informacién, por favor visite
http://usccb.org/issues-and-action/child-and-youth-protection/child-abuse-prevention/childrens-safe-environment-training-messages.cfm.





